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D? 
Armas pibli« koggodusse rahwas! 

Ä?is pühha kunningas Tawid ütlep (T. i . юб> 
w. 2.) kes wõib Jehowa wäggewad te« 
ud ü l l e s r ä k i d a , ja keik temma kitust 
kulutada? — sedda peame essiarralikult ülles 
tunnistama, nüüd, et mele kätte Wõttame teile 
juttustada, kuis se kigewäggewäne iggawene 
Jummal sedda ewangeliumi ommast armo. rigist 
laSsep wäljalaotada kige ma»ilma sisse; nink 
kuis Jummala pühha waim kige rahwa söämen 
ülleSärratap pallawal himmo sesamma ello - fon« 
na perrä. Sedda önsaliko aiga yaeme ennese 
käen ollewat, kummast prohwet Amos ettekulu-
lap (8 pät. i i . i 2 . w.) : wata päwad tul« 
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sewad, ütleb I s s a n d J e h o w a , et ma 
sadan nälga ma peäle, ei mit te leiwa 
nä lga , egga janno wee järre le , waid 
J ehowa sanna de tuu lmlsse j ä r r e l e ; 
et nemmad peawad hulkuma ühhest 
merrest teise, ja põhja p-ookt päwa« 
tõusma pole, ja peawad senna ja ten-
na m i n n e m a , J e h o w a sanna otsima. 

Oh ristiinnimesse! mis peap meie südda 
tundma, kui meie kigest polest kuleme, et se 
juttus sest risti podu J e s u s sest KriStus» 
sest iks ennaMb ja ennambäst nakkap läbbitük» 
ma pagganlde mannu, kes seni ajani omman 
pimmeda« wäaruesen nink ebbaussun, ni kui 
metsa« ellaja nink mõistmata lomu, Hennast 
lasksiwa ajada lihha himmodist, "sedda teg» » 
gema, MiS J u m m a l a een hirmus om; 
•— ja et nesinnatse sis nüüd ülleswirgowa raS« 
seda pattu unnest, nink rõõmsaste terwitawa 
sedda ello - hommungo walgust, kumb neile ku» 
lutap: pa t tu õö om möda l ännu , nink 
I s s a n d a paiw om mannu tu lnu? — 
Mis peap südda tundma, kui meie kuleme, et 
nesamma, kes seni iggawetftst ellust middagi 
es tia, nüüd stameliko himmustamisstga neid 
ewangeliumi kulutajid kutSwa omme metsa nink 
laande sisse, nink rõmuga tuulwa Jummala 



4 / 

issa armust nink pohjakuma ballestu^sest;— ja 
op va tundma omma henge waesust nlnk wigqa; 
— ja mahhatoukawa neid koju, mis nemma 
kiwwest nink puust ennesele olliwa ülleSsaadnu; 
ja se wasta nüüd nakkama heî ama, S e l l e 
nimme, ke a inul t meil' om a n t u , et 
meie Temma siesen peame önsas sa« 
ma? Oh wäggewa omma Iehowa teo! 
Temma, ke innimeste fõamid juhhatap 
kui wee oja, temma Ілп р ümbre pagqanide 
meelt, et keS seni ajeni wäarjummalid olliwa 
kummardan«, nüüd Issandat Iesust Kristust 
natkawa armastama, nink pallawa hlmmoga 
ramatud wötwa opvida, et nemma essi saal 
woisse ülle sotsi neid sönnu nink mannltsussi 
kumma lajbbt neide südda om ligotetus sanu rnn 
surmast kutsutus ello pole. Ja , I s sandas t om 
se sündinu, nink om üts imme meie 
silm in, et nesamma, kes weidi aiga enne ftd 
da weel istsiwa surma war,un, nink ol« 
liwa ä r r a a n t u orjusses rojussele nink 
ü l l ekoh tu le , jobba touswa kui Kristu>se 
ewange<iumi kulutaja, nrnf waljalawa töiSt 
pagganide mannu , omme kaabwellistile jutlus« 
tama sedda sönna, kumb l ihhas >̂m 
sanu nink meie sean om el lanu, taüs 
armo nink lõttet. 

4 
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Ent ka neil kottussil, kun se armo»op-
pu* ammogi tutwa olnu, ka ristirahwa se.>n, 
opwa innimesse eggapalwi parrembide mo>st: a 
nink tundma, missuggune kallis henqe warra 
pibli ramatun om tallele pantu. Kigin Ып 
walmiStetas piblid nink wasisid testamenti, us« 
sinaste nink allati pale; sissi ei wõi ikkes w?el 
ni paljo sata, kui rahwale t rwis. J a , J e -
howa s õ n n a j o s e p r u t t u s t e , temma 
kaüp lina «litside nink ma ceiie paal nink tax« 
numid möda, ja waitap sisse tuwwa, et kik 
Issanda suurt söõmaija saas maitsa; — nink kes 
ommawa sotni sest taiwa le wast, ei jöwwa en» 
namb rahhul saista, enge rühkwa omme wellit-
sid kutsm«, et nemma ka wõitasse ümbrefäan» 
da S e l l e pole, ke meid om a r m a s t a n « , 
enne t u i m>ie i lmale ol l ime s ü n d i n u . 
Üttest alistajast loise kaswap pibliftltside arw; 
n'iste rahwas, nore. latse, söamihhe ehhitama 
Henne wahhel piblikoggooussi; kunninga nink 
würsti arwama sedda ennesele auwus, plbliselt-
sile abbis nink eddestsaatjis olla; kaupmihhe 
nink lina koddaniko, mõisawallitseja nink tal« 
lopoja, kes Jummala käest ajaliko hääd sanu, 
otSwa nink noudwa hennele warrandust taiwan 
soetada, se läbbi et nemma wäesale sedda armo« 
õppust lastwa kulutada. 
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Tenno Jummalale! kül nattas ka jo töt, 

tes sawat, mis prohweti Iesaia ramatun kulu« 
tetaS (55 p. 10. 1% w.): Õtse kui wihm 
ja lummi taewast mahha tu l leb , ja ei 
lähhä mitte senna taggasi, waid kas» 
tab sedda maad, ja siggitab tedda, ja 
teeb et se kaswatab ja annab semet 
külwjale ja leiba sellele kes sööb: nen« 
da peab mo sanna ollema, mis mo suust 
ws l ja lähhab; ei se pea mitte tühjalt 
mo jure taggasi tullema, waid tegge. 
ma mis mo mele pärrast on, ja korda 
saatma, mikspärrast ma sedda ol len 
l äkk i t and . Auwo nink kittust olgo 
Jummalale, Issanda Iesusse Kristusse Issale, 
et temma meile annap natta, kuis ne pühha kirj 
ramato, mis pibliseltside nou labbummd waljaja« 
etu, ni mitman paigan wäga ön̂ aliko suggu näk« 
kawa kandma! Iodba kige ennambä koli maiun 
pibli ramatut rohkeste vrukitas nink nori lätsi 
meie Onnisteggia eenkojust oppetetas, kui< 
neil sünnis kaswada, ni kui ean nida ka tar« 
kusfen nink armun Jummala nink innimeste 
man. Meie hä uesutawa nink auwo wäärt 
söämihhe, kes essa maad kaitsen, ni paljo 
nink mitmasuggust' waima, roeseust nink hädda 
peawa kannatama, ma nink merre paal, wõtma 

1 
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kui kige kallimbat armoandet wasta neid ello-
kirju, mis pibli seltside polest neile lähhct'taS. 
Hülgan tullewa nerrma kokko luggejide mohrm, 
nink kostotuwa omme söamkd se tv na* 
ga, kumb neile kes kannatussen Ium raaiftl 
jawa, nink lahhembide tullus 'iman 
ilmajäwa, taiw^n rohket palka niai lassoni 
näüdap. — Mäng i tu id , nink kes kurja ette 
perrast kunninga töle omma ärrasadetu/ õppe« 
täp sesamma ello-ramat tundma nink kahhitse« 
ma omma Pattu süda, nink otsma Selle armo 
ke Kolgata mae paal omma werd om ärrawalla 
nu, ec Temma meid ärraleppitas Zssaga, nin 
ärrapästas nink önsas tees, mis kaddonu olli. 
t a z a r e t i m a i u n, kun häddapolitsid arstitas 
antas piblid tobbitsile sätte; nink ne önjuliko 
tunnistusse sest iggawetsest ellust, ja se pühha 
kannataja eenkirri, mis neide waimo silmi ette 
saetas, waigistap mibt murret, ja annap nei« 
Je kannatust ihho waiwan nink wallu«, nink 
julgust ja röömfat lotust surma sunnin. — Ni-
da saap sis kigen paigan, ni norc kui wanna 
rahwa, ni terwe innimeste kui tõbbiste, ja 
ka neide man kes ̂ surmaga r.^iadlewa, egga« 
päiwi wai selgeste nink rohkeste t'ä-tst, et Je» 
susse Krioiusse ewangelium üts t s t . 
telik talwa wäggi om, t u m b ö n s ^ L 
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woip tetta kik, kes Temma sisse usk. 
wa. 

Oh armas ristirahwas! wotgem sis attati 
om-nan valwussen nink eenpallemissen koba 
taimest Issa pall-lda, et temma nefl pibliselt« 
sile ka eddi?peidi wsggewas abbis olleö, sesam» 
ma neide pühha nouwo nink tallitamisse man 
Enr palleqem ka Iummalat kigest söamest, ni 
eosi Henne kui omrnr kaaswellitside perrast, et 
seagi sedda Iummala armo, kumb-neil paiwil 
Hennast ni rlk^likult meile awwaldap, tühjas 
waZta ei wotta. Temma essi heikap meie 
maeta pühhan kirian: M i n n a õlle sinno 
w a s r a w ö t l i k u l a ja l f u u l n u , nink õlle 
s i n n o ö ii su s se p a i m a l a w w i t a n u . 
N a t s e n ü ü d om w a s t a w ö t l i t a i g ; 
nn t . f t n ü ü d om ö n s u s s e p ä i w ! 

Oh Issand, anna sis meile tarkust, sinno 
armo ja abbi häste tiitta nink w..lttawoltn, 
seisinnatsel ontlikul päiwal! Oh, I«sund, 
fippera meid tundma, setsinnatsel waotawötli. 
"kui ajal, mis meie rahhule tarbis olles! Amen. 

Kui nieie nüüd tahhame tahhele panna, 
mis ne..pibli. seltsi eggal maal essiarralikult, 
Iummala nink meie önilisteggija auwus omma 
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tallitanu, sis peame allustust teggema 

Anglia maast: 
ftst et sinnä if*. kige eddimält meie silmi käna-
wa, kost sel pühhal a*jal eddimane nouw nmk 
alqmine om tu'nu. Sette arwo »andmisse kirja 
perrä, mis i o n d o n l p i d l l s e l c s i8i8nel 
aastal trügin om wäljaandnu, olli Anglia maal 
nüüd 553 оМкГ !fsi, nink neide al weel mr*o 
pibli. abbikoggodussi, kiin andid karjatas nink 
pib id rahwale waljajactas. Üts abdlselts ion« 
doni linan pannep eLsiarralikulr jV tarwis rahha 
kokko, et nemma m a t r o s i l e ehk laiwa mehhile 
piblld woisse anda. L i w e r p o l i linan om ütS 
naisterahwa plbliselts, nink temma al i o . b -
blkoggodu5si. Sei i8l8nel aastal om ülle kige 
Anglia. rigi rahha korjatu, ni paljo sm 94 tuh­
hat pf. Sterling (se teep meie rahha perrä 1 
M i l l i o n nlnk k a t t e s a - s a d d a t u h h a t 
rudl, t). Pale se omma mitto rikka innimesse, 
surma wode paal pibliseltsile rahha kinknu, mik 
renti pale om wälja pant«. Wäljajaetu om minne-
watselaastal ennamb pool kolmat ' sadda. tuh« 
Hat piblid nink wastsid testamenti; ni et ion» 
d 0 n i selts üllekige nüüd jo om wäljaandnu 2 M i U 
l ioni nink kolm-sadda-tuhhat pühha kirja rama^ 
tuid. Mitma kottusseye om rahha sadetu W e n n e , 

'male, Prantsose, Sweizer i , Saksa, 
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P r e i s s i , D a n i a , R o o t s i , Amerika, 
Afrika nink Asia male, abbirahhas neile 
pibliseltsile, kellel kassin nouw olli. — I t a l i a 
maal ruhrslwa Roma pappi sedda ärrakeelda, et 
rahwas es pea sedda pühha kirja luggema; siSk 
om Auglia pibliselts ennamb kui wiiS-tuhha 
I ta l iaate le piblid sääl wöljajagganu, nink 
rahwas om neid ramatuid sure römoga wasta 
wotnu. — I n d i a maalt kirjotttas, et Persi 
sigin liggi kattesakümmend - tuhhat in nim 
Muhhamedi wäarusku nink ümbreleikamist om« 
ma mahhajatnu, nink palwusse •• maia ennesel 
wötnu üllessada, kun nemma Iesust Kristu 
orjama. — Malakka linan walmistetas ?alle 
üttesa-tuhhat Sina-kele waesid testamenti, 
sest et S i n q rahwal suur himmo om pühha 
kirja luggemisse perrä. — H i n d u , M a r r a t i , 
Pun iah nink Mal aia rahwas tullewa hul 
gan mannu, nink laskwa Hennast risti Onnis« 
teggia nimme pale; nink mõnne paigun omma 
ne wastse ristiinnimesse neid pagganid, kcs 
neide kõrwal ellawa, ka jobba arratanu, nida 
et nesamma egga! öddangul neide mannu tulle« 
wa, nink pibli ramatust, ennesele laskwa ettelug. 
geda. — Afrika maal lassep toedoni scltS 
Arabia kele piblid wäljajaggada Egip t i nink 
Abis sinia rahwale. WalmistetaS saal ka 



B>u loni nink S u soo tVe pMib, N e g r i d e 
« n t M o r i d e tulluõ. — li m сt i ia maal 
cm jo ennamb kui 200 pibli abbiseltsi üllcssae» 
tu, nink egqal ajastajal jaetas saal mitco tuhhat 
Anglia nink Prantsosc kele piblid walja. Wal-
mistetas saäl paraigo I n d i a n a kclc wastsid 
testamenti, et ka neide paggana rahwa mannu 
ses lanen nink suren metsan ellawa, se ello-wal« 
gus wois labbitükkida. — E n t mis weel ennamb 
tähhelepandmisse waart: iondoni selts lassep 
S i r i a nink T u r k j kele wastsid testamenti 
trükkida, nink sadap neid S m i r n a , E w e s o 
nink I e r u s a l e m i linahe, kun Türki rahwas 
wallitjewa. Nida kaup sis Kristusse önsasteg-
gew ewangelium neide kottussehe taggasi, kun 
Onnistegqia nink pühha Apostli tedda kigc cd« 
Ытй'Л omma kulutanu 

Prantsose maal om 5 piblisellsi. P a r i s i 
linan walmistetaS k o l m k ü m m e n d cuhhat 
piblid nink kümme t u h h a t wastsid testamenti. 

Swe ize r i maal om 4 pibli seltsi. Se 
rahhaga mis iondonist ttejl kinkiti, onuna nem« 
ma 60 tuhhat piblid lasknu trükkida. 

Ho l l and ia maal. Amsterdami pibli selt-
sl al , om 40 abbiseltsi. Trükkicas saal nüüd 
piblid saiswa tähhega; nink walmistetas ka 
M a laia tele »wastsid testamenti pagganile. 
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se* Asia maal, Hollandia kunninga wallitsusse 
al rllawa. 

S a k s a maal, kumb mitme kunninaide 
nink würstide alla om ärra ae u , omma mit» 
min kottuosin p»bli. seltsi üllessaetu. Milme« 
wätstt aastal truffui sadda n in* k a t s . 
k ü m m e n d tu l) Hat plblid pawsti - ussuwöt« 
jile; ja lutterusse rahwale k u u s k ü m m e n d 
t u h h a t piblid nink k u u s k ü m m e n d tuh-
ha t wastsid testamenti. 

P r e i s s i kunningrigin, B e r l i n i pi» 
blisel:sl al om 23 abbijel.si. Mlnne,vatsel aas« 
tal om wäliaja<tu ü t t e j a to i st ku m men d 
t u h h <l r Saksa * kele piblid. WalmistctaS ^ 
nüüd jälle f ü m m e t u h h a t S'ksa-k le p«bkd, 
nink wi i s t u h h a t Polakele wastsid testa» 
menti. 

D a n i a ma-ü om mlnnewätsel aastal 
kümmetuhhatpiblid nink ka t s t u h h a t wast-
sid testamenti wällaancu. Kunningas om pi-
b!ifelfsile r> hha kinknu, et I s l a n d i nink 
Kr 0ö n l a n d i kele piblid peap tru kttama. 

R o o t s i Maal on minnewal aastal wi i s -
t õ i s t kümmend t u h h a t piblld, nink kats« 
k ü m m e n d kats t u h h a t wastsid testamenti 
trükkitu. Ülle kiqe om S t 0 k h 0 l m i pibl selts 

»nuud wbba sadda nink ne l l i kümmend-
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wi<s t u s h a t фІіЬ rahwale lasknu wäljajag-
gada. 

Wenne rigin 
om Peterburg pä . seltsi al nüüd 48 ab-
biseltsi, nink 124 pibli-abbiroqqodust. &&*** 
sa lina» omma nore latse Henne wahhel ütte 
abbikoggodust üllessaadnu; se < us )lrcl)iman-
drit Theowil om neide ül-emb. —• Mmne >at« 
sel aastal om Peterbura selts rahha sissewötnu 
390 308 rublid 96 kopekat; nink lepitu trük« 
kida seitsekümmend nink kats tuhhat 
piblid nink wastsid testamenti mitman kele«. 
Temmadawa walmistetas zalle 101,500 pi» 
blid nink wastsid testamenti S l a w 0 n i a, 
Ka lmnkk i , T a r t a r i a , Hebrea, Molda» 
w i . Saksa , Wenne, nink ie tc i kele«. 
Pale se om allustctu neid pühhi kirju tõlkida 
Tschuwaschi, T ^ chevemissi nink Osti« 
ägi keelde. Ne B u r i ä t i , üts paggana rah« 
was Siberia maal, omma Henne wahhel korjanu 
katstöistkümmend tuhhat rubl.d, nink 
Mostwahe saatnu kats waltitsetu meest, kes 
sedda wastsec testamenti neide keelde pcawa 
ümbrekirjotama. 

Tall ina maal om minnewatsel aastal 
kats pibli'abbiko^odussi иіісошеш, K e i l a 



nink Koiro - M a r i a kihhelkonnan. Anqlia 
maalt kinkiti Tullina pibliftltsile ka t s k um« 
mend nink ü t s t u h h a t rnb!id. S e rahha-
ga tahhetas nüüd Tallina tek piblid trükklda, 
faiswa tahhega. Konsistorium om kolm kirriko, 
eppetajid wallitsenu, kes sedda wanna trükki 
läbbikaewa nink neid essitussi, mis jääl seen 
löida, arraparrondawa. ioderas, et selle ajast-
aiqa lõppetamissen wastset trükki saap allus« 
tetama. 

S a r e maal, Arensburgi lina plblifel̂ si 
al om 4 abdikoggodust, K a r m e l i, li n st t ü U 
la, J ä m a nink M u h Ho kihhelkonna«. Wä« 
ga kaunis Nouw om K a r m eli pibli . wan« 
nembile olnu. Wallitsewa nemma Henne wah> 
helt säratsid mehhi wälja, kellel ramato lugge-
mine selge, nink süädwa neid luggejis külla-
rahwale. Eggal poolpäiwa öddangul tullep sis 
rahwas lüggejide mannu kokko, kulep mönd 
pätükki puhhast kirjast, nink walmistap Hennast 
5ige kristlikul kombel pühhapäiwa tö nink talli» 
tusse päle. 

Pe rno maal, Wil jande nink Perno 
pibliseltsi al om 3 abbikoggodust: 1) H a l l i s t e 
nink Karkusse kihhelkonnan, kun 200 ossa. 
wötjat; 2) Wiljande nink S u r e J a n i 
kihhelkonnan, kun 512 ossawötjat; 3) Tar-
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w a s t e kihhelkonna«, kun 141 osfawötjat. — 
S a r a kihhelkonnan omma mõisniko kinknu 152 
hõbbe rublid, mis rcnti psle wäljap^n^u; nink 
neide renti eest ostetas egg l aastal pibkd wacsile 
laksile. S u r e J a n i tihyelkonnan om üts 
tallomees sesamma nouwo tarwis, 100 hõbbe 
rublid kinknu. 

Tarto pibli stltst 
al olli 18i?nel aastal ю abbikoggodust; i8 l8ne 
aastal'om weel 5 abbiseltsi mannu säetu. ion-
donist kinkitu rahha, et Tarto kele wasisid tes-
tamenti saiswa tähhega piddi trükkitama, om 
Tarto piblistlts renti päle wäljapandnu, seni 
kui neid tähti Peterburan walmistetaS. Ent 
künna weel paljo aiga sinna woip kulluda, nink 
rahwal jobba puhhast kirjust pudust tullep; sis 
lasstp Tarto pibliselts nüüd wastsest kolm tuh« 
Hat ramatuid M i ta wa linan trükkida. PiiS» 
kopi kohhus om käfknu, et ka meie pool ni kui 
Tallina maal, kolm selle tarwis wallitfetu kirri-
ko õppetaja sedda wanna trükki peawa läbbi kae-
B U , nink neid c> situbsi, mis sääl johtuwa olle-
wat, peawa artaparrandama. 

Wannembide seltsin omma nüüd 

Üllemba: iandrathvon Pis tohlkors; 
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Friedrich Moritz, Prawus ninf Nrwaste kirri« 
ko oppetlija; Eduard ienz, Tarto lina Saksa 
ko o usse kirriko oppetaja. 

W a n n e m b a: Etatsrath, Kammerherr Ba-
ron R o l f e n ; Professor, Kollegienrath, au» 
tähhe Unb\a Dr. iorenz Ewer s ; Professor 
Korl Senf; Baron George Nolken; Pro« 
fessor, Kollegienrath autahhe kandja von P a r« 
rot: Bernhard H e h n, Ottepä kirriko ovppeta« 
ja;Wlhelm Mor i t z , Konsistoriumi Assessor 
nink Tarto ma-kihhelkonna oppetaja; Eduard 
Körb er, Wcnno kiriko oppetaja; Friedrich 
Heller Rappina kirriko oppetaja. Tarto sure 
kon oppetaja Titulärrath Herr man. 

Rahhahoid ja : Bürgermeister Karl 
Gust v iinde. 

K i r jo ta ja : iandgerichti Sekretär Dr. 
Gustav Hehn; Heinrich Bornwasser, 
Werro kirriko oppetaja. 

Minnewal i8i8nel aastal om Tarto pibliseltsin 
r>.hha slSsctl'lnu 370 Rubl. 
K.'nnapä abblroggodus om 

saatnu: 191 -~- 60 Kop. 
Rävpma . . . 37a — 36 — 
Wennö . . . 2 2O — 41 — 
Wustselina . . . 1 2 0 — , — 
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Ottepa . . . . z 18 Rub. i z Kp. 
Raugo . . . 15 8 — 50 — • 
Werro . . . 9° — 75 ~ 
Tarto . • '• . 3 5 3 — 44 — 
Kambia . • . 240 — »' — 
P^lwa . • « . 82 — * — 
Hargla . . • 250 — 82 —. 
Neo . . . * 307 — 73 — 
Marta . . . 414 — 55 — 
Põltsama nink Kolka Jani 370 — » —. 
Pillistwerre . . 500 — . — 

Ülle kige om sisse tulnu 4358 Rubl. ^9 Kopi 
Selle rahhaga lassep Tarto selts sedda 

wasiset trükki Mitawa linan walmistada, nink 
om lota, et tullewatel aastal neid ramatuid 
rahwale woip kätte sata«. Neil abbikoggoduestl, 
kumma Tallina kele piblid pruukwa, tUwwas 
Tullinast pühha kirja ramatuid. 

Tarto pibliseltsi abbikoagodusse omma: 
1) Kannapä pidlikoggodus, se eddimäne 

abbiseles ei ütsinda Tarto ma pirin, enge kige 
Wennerigi», om säetu läbbi se õnsa Prawussi 
von Roth. Sesamma aus kirriko üllemb, ehk 
temma kül jo omma« ihhu« tundse sedda tõbbe 
mis temmale surmas lats, es tahha siski sest 
piblipühhast mahl>ajada, kumba i8l8nel aa<« 
tal peti. Ni tulli temma sis pool haige kirri« 

r 2 
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kohe nink se olli temma wiimne ammeti - tallitus, 
et temma säal omma koggodust nin? kik pib'ifelf. 
sl onnist nink oniman palwussen Iummala hool« 
de jättis — Wannembide seltsin omma 

Ü l l e m b: Johan Heinrich F o e r st e r. 
W a n n e m b a: Adam Wirk Karstimoisast; 

Mihkel Tu l lus Mustist; Jaan Thal Errast-
werrest; Iuhhan Abel Piganlist; Iürri War . 
rik Wal^jerwest; Peter iaas Errastwerrest; kik 
kirrikowöõrmündre ommawa abbi wannemba. 

Rahhahoidja nink wannemb: Ieksi ren. 
tiherr M e d e r. 

Pa-ki r jo ta ja nink piblistllsi kohto.as-
ja tallicaja: Eisenschmidt, kirriko oppetaja. 

Töine kir joteja: koolmeister Jaan 
Hü t t . 

Sel i8i8nel aastal olli 623 luliî missi 
ehk ossawötjld; i8iyn?l aaetal olli 791. Suw. 
wi"te pühha kolmandal paimal tullep piblilog-
godus kirrikun kokko. 

2) Räppi na piblikoggodusse wannembide 
seltsin omma 

Üllemba: Dobra J a a k ; Puksa Paap , 
Rappina mõisa kohcowannemb. 

W a n n e m b a : Kübbara J a a n , Kahk-
- wa mõisa tohto wannemb; Pindi Ado; Rand« 
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seppa Ants; Writs Adamson koolmeister; 
ieppikesft Paap kirriko wöörmünder; Wenda 
Jaan kirriko wöörmünder. 

Rahhaho id ja : Malleto noor J a a n 
K i r j o t a j a : Friedrich Hel le r kirriko 

õppetaja; Dobra Jägo Jakob Räppina molsa 
aidamees. 

i8i8nel aastal olli 784, nüüd om 939 
ossawötjid; nink et neide arw nidade ütte 
ajastajast töise kaswap, se om kige ennambo 
kolme "ausa mihhe, Dobra Jägo Jakobi, Ku 
bara Jani nink Pindi Ado armo to olnu. — S 
4dal Mihkli ehk Septembri kuul tullep piblikog 
godus kirrik«« kokko. 

3) W e n n o piblikoggodusse seltsin omma 
Üllemba: Eduard P h i l i p Körber 

kirriko õppetaja nink pibliseltsi saiswa kirjutaja; 
.̂ okro. M ihke l . 

Wannemba : Ahjast Nagla P e t e r ; 
nink Möldri J a a n ; Kurristast ioddi Kott« 
l ieb koolmeister; Kastre mõisast Rokka Ja -
kob koolmeister; Meeksa wallast Tootsi M ä r t ; 
Pukka wallast Männi M o r i t s kirriko woor-
munder; Rassina wallast Jukka H i n d r i k 
.koolmeister; Kidijerwest iükko i i l lo kirriko 
wöörmünder; Vastsest Kuustest Heinrich Bau-
ert koolmeister; Pringi wallast Ignati J ü r r i 

г 
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kirriko wöörmünder; ssaawri wallast Mina Ja« 
kob; S-r.ikussest Uiqa Jakob kirriko woor-
munder; Ha«sla»a wallass Tootsi J o h a n ; 
kirriko wall stKilqi K r i s t i a n kohtowannemb. 

Rahhaho id ja : kirriko teener Heinr. K i lk . 

K i r j o t a j ^ : Kurrista mõisa wallitseja, 
Aleksander B a u m a n n . i8i8nel aa^al olll 
615 ossawotjid. ÜtS aus Jummal« sõnna 
armastaja kinkis pibliladiko sisse 25 rublid. 
Scl lodal Oktober tullep piblikoggodus kirritun 
kokko. 

4) W a st se l i n a piblikoggodusse wannembi» 
de setsin omma 

Üll emba: Peter S a a r n i t t a kohtowan-
nemb; Radi J a a n . 

W a n n e m b a : Mmrl J a a n kirriko 
wöörmünder; Kiwwiorra Peter ; Wofki M i h« 
kel; Sullaga Hindrik; Soeninna P e c e r ; 
pnmees mölder Andreas Mtchelsohn; Tam« 
me Tanni l . 

Rahhaho id ja : Friedrich S a a r n i t t a 
kiriko wöörmünder. 

K i r j o t a j a : Radi Peter. 
i8i8nel aastal olli 446 ossawotjid. Sel 

»sel I u l i ehk Iakkabi kuul tullep pibli-koggo. 
dus tirrikun kokko. 
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5) Ot t^ lpä piblikoggodusse wannembide 
seltsin omma 

Üllemb: Ilmjerwe mõisa Herr, Hofrath 
von H e h n. 

Wa nn emba: Raudseppa Hans Arro 
la kirriko wöörmünder; Hinni Juhhan Wi« 
drikl kirriko wsörm.; Agga Ado Ottepä kirik 
wöörm.; Janusse Mihkel Pangogi kirrik, 
wöörm.; Sare Jaan nink Mikko Juh ha 
Pühhajerwe waliast; Kirmi Juhhan Otte« 
pääst; Kagga Pedo Nlpli wallast. 

Rahhahoidja: Reinhold Adamsohn 
kirriko koolmeister. 

K i r jo ta ja: Bernhard Hehn kirriko op 
petaja; Stamm köster 

,8i8nel aastal olli 829 ossawstild. Üts 
aus Jummala sinna armastaja kinkis pibliselc-
sile ütte ladiko, kun sedda korjatu rahha woip 
hoita; üts töine kinkis 25 rublid pibllladiko 
sisse. Sel 2sel Iu l i tullep piblikoggodus kirri-
kun kokko. 

6) Raugo piblikoggodusse wannembide sell« 
sin omma 

Üllemb: Kindral von Mölter, Allutesse 
moisan. 



2 2 

Wannemba: 
Wannast Kassaritsast 

Puiga Andre nink temma abbi Raudseppa J o« 
han: 

Wastsest Kassaritsast 
Wäesa Peep n. t. abbi Koljo Pebo Johan; 
Hanist Rauba Peter; Plaksi Peter; 
Roqgoslst Hannija J a k k a p; Hannija Tannil; 

Wan. iaitSnast 
Waarkalla Peter ; Mustahamba Jak ob; 
Wifännast Saarlasse Peter; Pulli Peter; 
Rosast MetStagga Hann; iambre MarkuS; 
Koriepaltust Püsi J aan ; Hurda Tannil; 
Zorust Ohhe Peter; Kikka Peter; 
Sennast Sikka Rein; Kaugo iinnert; 
Wan. NursistPappi Peter; Pappi Tomas; 
W>sts. NursistTilgo Johan; Nilbe Jaan ; 
Raugust Hinni Jaan ; Salussest Kalloga Ado; 
Pintist Tirri Mik; löwistJürri Jaan . 

Rah ha hoidja: Hanist Rauba Tan. 
n i l , koolmeister. 

Kirjotaja: Marpurg kirriko õppetaja; 
Noggo Johan Hanist. 

i8i8nel aastal olli 475 ossawötjid. Sel 
l^nel Augusti ehk leitusse kuul, kui sedda pl« 
blipühha peti, olli suur hulk rahwast ilma täh« 
Hela tüknu kirriko sisse; es.tahha ta kirriko ül. 
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lemba neile Jummala sõnna kuulmist keelda, 
sest et ünnieteggia ütlep (Matt. Ewang. i i p. 
5. w.): waeStile peap armo.oppust ku-
lute tama. Ent kül juttusse alg möda olli, 
sis tulliwa ennamb kui 70 neist, kes ilmamas« 
sota kirrikohe olliwa lännu, töiwa omme andid 
nink tunniStiwa, et se kallis õppus, mis nem» 
ma kuulda sanu,, neide söamen himmo olles 
üllesärratanu, ka middagi Iesusse auwustamis« 
ses anda. Nlda näüdap sis Kristusse önsasteg« 
gew ewangelium kigin paigun omma taiwaliko 
wakke ülles. Kulus ka, et rahwas mitman 
kottusstn pühha kirja luggemist ennamb nakka« 
wa armastama, nink tedda koddun omma maia 
rahwaga faggedambaSte wötwa prukida. 

7) Werro lina plblikoggodusse wannembl« 
de seltsin omma 

Üllemba: Bürgermeister von R o t h ; 
Peter Reisdorf. 

W a n n e m b a ; Kristian Foßbein li« 
na kirriko wöörmünder; primees Hindrik Koch; 
prlmees Markus Römhel ; Prenda J u h h a n 
Waimerast; Kustaw Klubbe Wan. Kassa, 
kitsast. 

Rahhahoidja: Köster Schlelffer; pri. 
mees Mihkel Ehrlich. 

Kir jotaja: Heinrich Bornwasser kl« 
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rifo oppetaja: Hans Grosberg lina kool« 
meister. 

1818 nel aastal olli 217 ossawötjid. Sel 
1 2 Dez. kuul tullep piblikoggodus kirrikun kokka. 

8) T a r t o . l i n a nink kihhelkunna ab« 
bi. piblikoggodus om saetu 1817/ sel 19 Oklo-
bri ku päiwal. 
Wannembide selfin omma: 

Üllemba: Tarto kirrlko-oppetaja tudwig 
Wilhelm M o r i h , nink kaupmees ja koddanik 
Johan P a b o . 
W a n n e m b a : 

Köster C. Th. I g n a t i u s ; kallakauple. 
ja nink koddanik Michael Kürss; kallakaupl. 
nink kodd. Jakob Kirgensohn; kallakaupl. 
nink kodd. Johan Rein hold; kirrikowöörmün. 
der Peter K r e ß , IlmazalluSt: klaaSsep Jaan 
A d a m so h n luniast; koolmeister Andres l e z i, 
Tehkwerrest; koolmeister Johan Mu l i . Ma« 
nawallast. 

R a h h a h o i d j a : kaupmees nink kodd. 
Hans iaurson . 



ül lemba: George Beck; Jakob Kers , 
ten. 

Wa nn emba: Kengo Tomas kirriko 
wöörmünder surest Kambiast; Om tauv kirriko 
wöorm. Unnipihhast; külma J a k kap kir. 
wöörm. wastsest Kuustlst: U^dre i i l lo wan» 
nast Kuustest; Tarrilat^ J a a k Krüdnerist. 

Rahhahoi,d>a nink kirjotaja: S to« 
ckenberg kirriko õppetaja. 

i8'8ne! aastal olii 900 oSsawütjid. Sel 
Hzdal Oktober tullep pchlikoggodus kirritun 
kokko. 

10) Põlwa piblikoggodussen olli 18 l 8nel aas-
tal 448 ossawötjid. Wunnemdlde nimmcfirja 
ei olle meile kätte sadetu. 

n ) Hargla piblikoggodus om säetu i8i8nel 
aastal. Eddimatsel aastal om 1002, temmaha. 
wa om 770 ossawötjid olnu. Suwwiste pühha 
kolmandal paimal tullep piblikoggodus kirrikun 
kokko. Wannembide.seltsin omma 

Üllemba: Heinrich von J a n n a u kirriko 
õppetaja; Ierwe J ü r r i . 

Wannemba: Kirbo J a a n Mönnistest; 
Rebbase Peter Sarewallast; Kaermanni Hans 
Taiwolast; Koiwere K u s t a tannamerjast; 
Weski Kus ta Koigolast. 
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Rahhahoidja: Raudseppa Henno kir-
riko wallast. 

Kir jota ja : Thal köster; Jakob Kero-
ten s köstre abbi. . 

12) Neo piblikoclqodus om säetu i8i8nel 
aastal. Ossawötjid olli 724. , Wannemdide 
seltsin omma 

üllemb: Mannussc Markus, wasisest 
N' ost. 

M a n n e m b a: Meri wallast Toma Mih. 
kel; iukke wallast Orrawa Ado> Karimoisast 
Prassi J ü r r i ; Pangoqi wallast Illi J a a n ; 

.mast Ncost Külle J o h a n ; Tehkwerrest 
Kanniko Mihkel. 

R a h h ci h 0 i d j a: iukkemoisa aidamees P e« 
ter Iohansohn. 

Kir jotaja: Fric dri ch S e tt h e i m kirri to 
õppetaja; Friedrich Dankmann köstre ahbi; 
Me« mõisa aidamees Jakob K a u l b a r s . 

Jani päiwal tullep piblikoggodus kirrikun 
kokko. 

i)) M a r i a kihhelkonna piblikoggodus om 
izignel aa5tal säetu. Ossawötjid om 600. 
Sel 12ПСІ Merz ehk paasto kuul tullep piblikog» 
godus kirrikun kokko. Wannembide nimme ei 
olle meil teäda antu. 

i4)Pöl tsama lina nink Kolka J a n i kih» 
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helkonna piblikoqqodus om saetu i8i8ncl aas­
tal. Mihkli päiwal tullep temma firrifu» kokko. 
O^sawötjid olli. Saksa kog^odusscst 60, nink 
ma rahwa koggodussest 642. Wannembide 
seltsin omma: 

. ' l l e m b a : Kapital« von Zed dcl m a n n ; 
Mannusse J a a n Poltsama kihelkonna koh-
towannemb. 

W a n n e m b a : Ruttiqwerre Herr, land« 
rath v. P i e t 0 h l k 0 r s; T em l e r kirriko õppe« 
taja nink plbliseltsi saiswa kirjotaja. Kik tirri« 
ko'wöörmündrc omma abbi- wannemba. 

Nah ha ho id ja : Poltsama mõisa wallit-
, seja ©иЬогд. , 

15) P i l l i s t w e r r e kihhelkonnan nakkatas 
' we.l ütte piblikoggodust städma. Ü l l emb i s 

omma wallitfttu se aus herra von zur M u h -
l e n , nink se kirriko oppetaja W l l d e . Üts 
au volik Kindrali prowwa von W e y m a r n om 
pibliladiko sisse kinknu 500 rublld. Ent ka 
waese rahwa seast omma mitto suurt armo ülleS» 
naürnu. Ni toi üts wacne tüddruk 5 koppekat, 
omma kog.wna warrandust, mis temma kawwa 
aigi olli hoidnu. Üts töine naeSterahwas, Kir« 
rewerre kü'last, kellel weidi aiaa cnne sedda 
temma ello-asse, üts weikene sann, M srra« 
pailanu, toi 13 koppetat, mnk pallel wäga, et 
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sedda kassinat andet saas wastawottus, "fest 
et sel korral temmal еп.плліЬ eS olle anda. 

Ülle kiqe om i^lZnel aastal Tarto fcftsi 
i5ne adbikoqgoduste ossawötjid ehk luliikmissi 
olnu 9414 innimest. 

Ent Selle, ke ülle kige ülleüldli-
kult woip tetta, mis meie palleme ehk 
moiStame, se wäe perrä, mis meie 
stssenwäggew om, S e l l e olgo auw 
koggodussen, lckbdi K r i s t u s se Je-
susse, egga! ajal, iggawest igga-
wetstl ajal. Amen. 
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